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INSTRUCTIONS

Mounting lens parts (Fig. [T])
*1: Sold separately
For details, refer to the Olympus official website.

Notes on Shooting

Filters cannot be used.

When using a flash, the shadow of the lens
may appear in images or the periphery of the
display may darken.

The functions of the lens including AF, AE
and IS may not show their true operation or
performance in some conditions of use.
When this lens is attached, the total weight of
the camera increases. So use caution when
handling the lens and camera.

With cameras having a special mode for

this lens, it is recommended to use this

mode for shooting. With other cameras, it is
recommended to use the P mode for shooting.

Main Specifications
Magnification  : 1.7x
Weight : 2809 (9.80z.) (Excluding the cap)
Dimensions Max. dia. x Overall length:
@80.9 (3.2in.)x77.5mm (3.1in.)

6 EN

Specifications are subject to change without any notice
or obligation on the part of the manufacturer.

Precautions: Be Sure to Read the Following

A Warnings: Safety Precautions
« Do not directly view the sun through the lens.

It may cause blindness or vision impairment.
« Do not leave the lens without the cap. If solar light
is converged through the lens, a fire may result.
Do not point the camera lens at the sun. Sunlight
will converge in the lens and focus inside the
camera, possibly causing a malfunction or fire.

@ Technical Support (U.S.A.)
24/7 online automated help :
http://www.olympusamerica.com/SUPPORT
Phone customer support :
Tel.1-888-553-4448 (Toll-free)
Our phone customer support is available
from 9 am to 9 pm (Monday to Friday) ET
E-Mail : distec@olympus.com

® European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com
or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 1805 - 67 10 83 or
+49 40 - 237 73 4899 (Charged)




MODE D’EMPLOI
Montage des piéces de I'objectif (Fig. [1])
*1 :vendue séparément
Pour des détails, se référer au site Web officiel Olympus.

Remarques sur la prise de vue

« Les filtres ne peuvent étre utilisés.

« Lors de l'utilisation du flash, il se peut que
'ombre de I'objectif apparaisse sur les images
ou que le pourtour de I'affichage s’assombrisse.
Dans certaines conditions d’utilisation, il est
possible que les fonctions de I'objectif (AF,

AE et IS) n'affichent pas les opérations ou les
performances réelles.

Lorsque cet objectif est fixé, le poids total de
I'appareil photo augmente considérablement.
Par conséquent, faites attention lorsque vous
manipulez I'objectif et I'appareil photo.

Sur les appareils photo disposant d'un mode spécial
pour cet objectif, nous vous recommandons d'utiliser
le mode en question pour la prise de vue. Sur les
autres appareils photo, nous vous recommandons
d'utiliser le mode P pour la prise de vue.

Caractéristiques principales
Agrandissement : 1,7x
Poids : 280 g (capuchon non inclus)
Dimensions Dia. max. xlongueur totale :
@80,9%x77,5mm

Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.

Précautions : Bien lire la suite

Avertissements : Précautions de sécurité
Ne pointez pas directement vers le soleil avec
cet objectif. Ceci pourrait entrainer une perte
de la vue partielle ou totale.

Ne pas laisser I'objectif sans le bouchon. Si
des rayons du soleil sont concentrés a travers
I'objectif, un incendie risque de se produire.
Ne pas pointer I'objectif monté sur I'appareil sur
le soleil. Les rayons du soleil seraient concentrés
dans I'appareil photo, pouvant provoquer un
mauvais fonctionnement ou un incendie.
« Support technique (Etats-Unis)
Aide en ligne 24/24h, 7/7 jours :
http:/Aww.olympusamerica.com/SUPPORT
Ligne téléphonique de support :
Tél. 1-888-553-4448 (appel gratuit)
Notre centre d'appels clients est ouvert de 9h a
21 heures (du lundi au vendredi) ET
Email : distec@olympus.com
« Support technique européen
Visitez notre site a l'adresse
http://www.olympus-europa.com
ou appelez le : 00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49180 5 - 67 10 83 ou
+49 40 - 237 73 4899 (appel payant)
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INSTRUCCIONES

Montaje de las piezas del objetivo (Fig.
*1: vendida aparte
Para conocer més detalles, consulte el sitio oficial
web de Olympus.
Notas sobre la toma fotografica
No se pueden usar filtros.
Cuando se utilice el flash, puede que la sombra
del objetivo aparezca en las imagenes o que los
margenes de la pantalla aparezcan mas oscuros.
Las funciones del objetivo, incluidas AF, AE
e IS, podrian no funcionar correctamente en
determinadas condiciones de uso.
Cuando se instala este objetivo, el peso
total de la camara aumenta; maneje
cuidadosamente el objetivo y la camara.
Si la cdmara cuenta con un modo especial
para este objetivo, se recomienda usarlo para
la toma de fotografias. Si no cuenta con ningtin
modo especial, se recomienda usar el modo P.

Especificaciones principales
Aumento x 1,7
Peso 1280 g (sin tapa)
Medidas Diametro méximo x longitud total:
@ 80,9%77,5 mm

8 ES

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso ni obligacién por parte del fabricante.

Precauciones: Asegurese de leer lo siguiente

Advertencias: Precauciones sobre la seguridad
No mire el sol directamente a través del objetivo,
ya que puede causar ceguera o dafios en la vista.
No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar
se concentra a través del objetivo, puede
producir un incendio.

Evite que el objetivo montado en la camara
apunte hacia el sol, ya que los rayos solares
incidiran directamente en la cdmara, lo que
puede causar su mal funcionamiento o fuego.

« Asistencia técnica (EE.UU.)
24/7 Ayuda automatizada en linea:
http:/Amww.olympusamerica.com/SUPPORT
Soporte telefonico al cliente:
Tel. 1-888-553-4448 (Llamada gratuita)
Nuestro teléfono de atencion al cliente esta
disponible de 9 am a 9 pm (de lunes a viernes)
Correo electrénico: distec@olympus.com

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com
o llame al: 00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)
+49 1805 -67 10 83 0o
+49 40 - 237 73 4899 (Llamada con coste)




WHCTPYKUUU

MoHTaxHu enemeHTH Ha o6ekTuB (Pur. [1])
*1: npoaasa ce OTAENHO
3a noapoBHOCTY BIKTE oduLmantus yeb cant Ha
Olympus.

3abenexku npu cHUMaHe
He morat ga 6baar usnonssaxu ounTpu.
lMpw n3nonseaHeTo Ha CBETKaBWLIATa, Ha
CHUMKUTE MOXeE [1a Ce MOsiBN CsiHKa OT
obekTuBa UNK NepucepusaTa Ha aucnnes
MOXe Aa ce 3aTbMHU.
Mpw HAKOWM CHUMaYHK ycrnoBus PyHKUMUTE Ha
obekTuBa, BkntouBawm AF, AE u IS, morat aa
6baaT orpaHnyeHu.
Korato 6bae noctaBeH To3n 06ekTHB, 06LLOTO
Terno Ha dotoanapara ce yBenuyasa.
Taka Ye GbaeTe BHUMaTeNHU npu paboTa ¢
obekTvBa 1 hoToanapara.
Mpwn choToanapaTu, KOUTO UMAT cneuyunaneH
PexuM 3a To31 06eKTUB Npy CHUMaHe, ce
npenopbYBa U3MoMn3BaHeTo Ha TO3N PEXUM.
C apyrv potoanapatt 3a CHUMaHe ce
npenopbYBa U3Mon3BaHeTo Ha pexum P.
OCHOBHM TEXHUYECKN JaHHN

YBenuyenve :1,7x

Terno : 280 g (6e3 kanaykara)

Paamepn MakcumaneH anametbp x O6Lua AbmkuHa:

@80,9%x77,5 mm

TexHuueckute AaHHW noanexar Ha npomMsaHa
6e3 npean3BecTUe UNu 3aabikeHne oT CTpaHa
Ha npoussoaunTens.

MNpeanasHu mepku: 3aAbLIKUTENHO
npoueteTe cnegHoTo

Mpeaynpexaenus: Mepku 3a 6e3onacHocT
He nornexpanTe AMPEKTHO KbM CITbHLIETO
npes obekTvBa. ToBa MOXe Aa Npean3Buka
3acrensiBaHe Unu yBpexaaHe Ha 3peHneTo.
He ocTtaBsiiTe obekTnBa 6e3 kanaukara.
DokycrpaHeTo Ha CribHYeBa CBETNHA Npe3
o6eKkT1Ba MOXe Aa NPUYMHU noxap.

He HacouBaliTe 06ekTMBa Ha hoToanapara
KbM CITbHLETO. CHOMbBT CITbHYEBM JTbYM Npe3
obekTmBa e ce dokycupa BbB hoToanapara
1 MOXeE [1a MPUYMHN HEU3NPABHOCT MK
noxap.

« EBponeiicka TexHM4Yecka nogapbxka
3a KIMeHTH

MoceTeTe HawaTa ye6 cTpaHnLa

http://www.olympus-europa.com

UMW NO3BBbHETE Ha:

+49 1805 - 67 10 83 unun

+49 40 - 237 73 4899 (TakcyBa ce)
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NAVOD K POUZITI

Casti objektivu (obr. [1])

*1: prodava se samostatné
Podrobnosti najdete na oficialni webové strance
spole¢nosti Olympus.

Poznamky ke snimani

Nelze pouzit filtry.

Pfi pouziti blesku se na snimcich muze objevit
stin nebo muze byt tmavsi okraj displeje.

P¥i pouziti za ur€itych podminek nemusi
spravné fungovat funkce objektivu, v¢. AF,

AE alS.

Pfi pouziti tohoto objektivu se zvysi celkova
hmotnost fotoaparatu. Proto s objektivem a
fotoaparatem zachazejte opatrné.

U fotoaparatt, které maji pro tento objektiv
specialni rezim, doporu€ujeme k fotografovani
pouzit tento rezim. U ostatnich fotoaparatt
doporucujeme pouzit k fotografovani rezim P.

Hlavni parametry
ZvétSeni 1 1,7%
Hmotnost : 280 g (bez krytky)
Rozméry Max. prumér x celkova délka:
@ 80,9%77,5 mm

10 cs

Zména technickych specifikaci bez pfedchoziho
upozornéni vyhrazena.

Vystrahy: Prectéte si nasledujici

A Varovani: Bezpeénostni opatfeni
Nedivejte se objektivem piimo do slunce.
MuzZe dojit k oslepnuti nebo poskozeni zraku.
Nenechavejte objektiv bez krytky. Pokud se
v objektivu shiha sluneéni svétlo, mize dojit
k pozaru.

Nemifte objektivem fotoaparatu pfimo na
slunce. Slune¢ni paprsky se v objektivu
soustfedi a mohou fotoaparat poskodit nebo
zpUsobit pozar.

« Evropska technicka podpora zakaznika
Navstivte naSe domovskeé stranky
http://www.olympus-europa.com

nebo volejte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 nebo

+49 40 - 237 73 4899 (zpoplatnéna linka)




BEDIENUNGSANLEITUNG

Aufsetzen der Objektivteile (Abb. [1])

*1: separat erhaltlich
Weitere Einzelheiten finden Sie auf der offiziellen
Olympus Website.

Hinweise zum Fotografieren

Filter kénnen nicht verwendet werden.

Bei Verwendung eines Blitzgerates kann ein
Objektivschatten in Bildern auftreten oder der
Randbereich der Anzeige dunkel werden.

Die Funktionen des Objektivs, darunter AF, AE
und IS, verhalten sich unter Umstanden nicht

normal oder bringen nicht die normale Leistung.

Nach Anbringen dieses Objektivs erhoht
sich das Gesamtgewicht der Kamera. Seien
Sie daher vorsichtig beim Umgang mit dem
Objektiv und der Kamera.

Bei Kameras mit einem Sondermodus fiir
dieses Objektiv wird die Verwendung dieses
Modus fiir die Aufnahme empfohlen. Bei
anderen Kameras wird die Verwendung des
Modus P fur die Aufnahme empfohlen.
Technische Daten

VergroBerung :1,7x

Gewicht 1280 g (ohne Deckel)

Abmessungen: Max. Durchmesser x Gesamtlange:

@ 80,9%77,5 mm

Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankindigung des Herstellers jederzeit
vorbehalten.

Sicherheitshinweise: Bitte unbedingt die
nachfolgenden Informationen lesen

A Achtung: Sicherheitshinweise

Das Objektiv nicht direkt auf die Sonne
ausrichten. Dies kann zur Erblindung oder zu
Sehschaden fihren.

Das Objektiv nur mit angebrachten Objektivdeckeln
aufbewahren. Falls Sonnenstrahlen durch das
Objektiv gebtindelt werden, besteht Feuergefahr!
Niemals das an der Kamera montierte Objektiv
direkt auf die Sonne richten. Andernfalls kénnen
die einfallenden Sonnenstrahlen optisch stark
gebuindelt werden, so dass schwere Schaden
auftreten kénnen und / oder Feuergefahr besteht.

« Technische Unterstiitzung fir Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebiihrenfrei)

+49 180 5 - 67 10 83 oder

+49 40 - 237 73 4899 (gebuhrenpflichtig)
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BETJENINGSVEJLEDNING

Sadan monteres objektivets dele (fig. [1])
*1: seelges separat
Se detaljerede oplysninger pa Olympus’ officielle
hjemmeside.
Bemeerkninger vedr. optagelse
Der kan ikke anvendes filtre.
Ved brug af flash kan objektivets skygge
optreede pa billeder, eller displayets kanter
kan blive mgrkere.
Under visse betjeningsvilkar viser objektivets
funktioner, herunder AF, AE og IS, maske ikke
den korrekte drift eller ydeevne.
Nér dette objektiv er sat p&, @ges kameraets
samlede veegt. Udvis derfor forsigtighed under
handteringen af objektivet og kameraet.
Hvis objektivet bruges med kameraer, der har
en seerlig indstilling til dette objektiv, anbefales
det at fotografere med denne indstilling. Med
andre kameraer anbefales det at fotografere
med indstillingen P.
Tekniske data

Forstarrelse
Veegt

:1,7x
:280 g (uden deeksel)

12 DA

Mal Marks. dia. x samlet leengde:
@ 80,5%x77,5 mm

Ret til eendringer i de tekniske data uden varsel
forbeholdes af fabrikanten.

Forholdsregler: Husk at leese falgende

A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

« Kig ikke direkte p& solen gennem

objektivet. Det kan medfere blindhed eller
synsnedseettelse.

Efterlad ikke optikken uden daekslet. Hvis der
treenger sollys gennem optikken, kan det fare
til brand.

Ret ikke kameraoptikken direkte mod solen.
Sollyset samles i optikken og fokuseres inde
i kameraet, hvilket kan fgre til funktionsfejl
eller brand.

« Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 1805 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalingsnummer)




JUHISED

Objektiivi osade kokkupanek (jn [1])
*1: mutakse eraldi

Téapsema teabe saamiseks kiilastage Olympuse
ametlikku veebilehte.

Markused pildistamise kohta

Filtreid ei ole véimalik kasutada.

Valgu kasutamisel voib piltidel esineda objektiivi
vari voi voib kuva aareala olla tumedam.
Teatud kasutustingimustel ei pruugi objektiivi
funktsioonid (sealhulgas AF, AE ja IS)

toimida oma tegeliku funktsionaalsuse ega
efektiivsuse jargi.

Kui objektiiv on kinnitatud, suureneb kaamera
kogukaal. Olge seet6ttu objektiivi ja kaamera
kasitsemisel ettevaatlik.

Kui kaameral on antud objektiivi jaoks
erireziim, on pildistamisel soovitatav kasutada
seda reziimi. Teiste kaamerate korral on
pildistamisel soovitatav kasutada reziimi P.

Peamised tehnilised andmed
Suurendus 11,7x
Kaal 1280 g (ilma katteta)
Mddtmed maksimaalne diameeter x kogupikkus:
@80,9%x77,5 mm

Tehnilised andmed vbivad muutuda ilma
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.

Ettevaatusabindud. Loe tahelepanelikult!

A Hoiatused. Ettevaatusabindud

Arge vaadake labi objektiivi otse paikesesse.
See vbib pohjustada pimedust voi
nagemiskahjustusi.

Ara hoia objektiivi iima katteta.

Kui paikesevalgus koondub objektiivis, voib
see pohjustada tulekahju.

Ara suuna kaamera objektiivi paikese poole.
Paikesekiired koonduvad kaamera sisemuses
obijektiivis ja fookuses, pdhjustades rikke voi
tulekahju.

« Euroopa tehniline klienditugi
Kiilasta palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

VOi helista:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 180 5 - 67 10 83 voi

+49 40 - 237 73 4899 (tasuline)
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KAYTTOOHJEET

Objektiivin osien asennus (Kuva [1])
*1: myydaan erikseen
Katso lisétietoja viralliselta Olympus-sivustolta.

Ota huomioon kuvatessasi

Suotimia ei voi kayttaa.

Salamaa kaytettaessa objektiivin varjo
saattaa nakya valokuvissa tai nayton reuna
voi tummua.

Joissakin kayttdolosuhteissa objektiivin
toimintojen (esim. AF, AE and IS) suorituskyky
voi heikentya.

Taman objektiivin liittdminen lisaé kameran
kokonaispainoa. Kasittele objektiivia ja
kameraa varoen.

Jos kamerassa on erikoistoiminto télle
objekitiiville, toiminnon kaytto on suositeltavaa
kuvattaessa. Muilla kameroilla kuvattaessa on
suositeltavaa kayttaa P-toimintoa.

Tuotetiedot
Suurennus 11,7%
Paino :280 g (ilman suojusta)
Mitat Maks. lapim. x Kokonaispituus:
@ 80,9%77,5 mm

14 FI

Teknisia tietoja voidaan muuttaa iiman
ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.

Varotoimet: Lue seuraavat kohdat

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

+ Al4 katso suoraan aurinkoon objektiivin Iapi.
Se voi sokeuttaa tai vahingoittaa nakoa.

Al4 jaté objektiivia ilman suojusta.

Mikali auringonvalo keskittyy objektiivin lapi,
se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Al osoita kameran objektiivia suoraan kohti
aurinkoa. Auringonvalo keskittyy objektiivissa
ja tarkentuu kameran sisaan aiheuttaen
mahdollisesti toimintahairion tai palovaurion.

« Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (maksuton)

+49 180 5 - 67 10 83 tai

+49 40 - 237 73 4899 (maksullinen)




OAHTIEZ
ZuvappoAéynon e€apTnudTwy @okou (Zx. [1])
*1: diatiBeTal {EXWPIOTE

Mo AETITOPEPEIEG, AVaTPEGTE OTOV ETTIONHO BIABIKTUKO

16110 TNG Olympus.
ZNUEIWOEIG OXETIKA UE TN ARyn
Aev gival duvatr n xpAon QiATpwy.
‘Otav xpnoIUoTIoIEiTE PAAG, N OKIG TOU PaKOU
iowg va epgavifetal o€ EIKOVEG 1| N TIEPIPETPOG
NG 086vNG iowg OKOUPUVEI.
H Aerroupyia fj o1 EMBOOEIG TWV SUVATOTATWY
Tou @akoU, cupTTepIAapBavopévwy Twv AF, AE
Kal IS, evéxeTal, KATw aTréd opICUEVEG TUVBRKEG
XPAONG, VO NV €ival Ol aVOPEVOUEVEG.
Orav €xeTe IPOOAPTACE! TOV £V Adyw pakd, To
OUVOAIKG BAPOG TNG PWTOYPAPIKIG UNXAVAS
QUEAVETOI. ZUVETTWG, VO EIOTE TIPOCEKTIKOI E TN
XPAomn Tou @AKoy Kal TNG TOYPAPIKAG HNXAVAS.
Me pwToypa@IKéG unxXavég TTou diaBETouv €IBIKN
A€IToupyia yia TO GUYKEKPIUEVO PAKO, TUVICTATAI
n xpron g ev Adyw Aeimoupyiag yia mn Ajyn. Me
TIG UTTOAOITTEG QWTOYPAPIKEG UNXAVEG, OUVIOTATAI
n xpron Tng Aeimoupyiag P yia T Ajyn.
BaOIKd TEXVIKG XOPAKTNPICTIKA

MeyéBuvon 11,7x

Bdipog 1280 yp. (Xwpig 10 KGAUpPQ)

Aiaotdoeig Méy. dId. x ZUVOAIKG HRKOG:

@ 80,9%77,5 XIA.

Ta TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA UTTOKEIVTAI OE
aAAayég xwpig TTponyoUpevn €1d0Toinan 1
UTTOXPEWON €K NEPOUG TOU KATOOKEUQOTH.

MpoAnTTiKd péTpa: AlIOBACTE TTPOCEKTIKA TA
TTOPAKATW

Mpoeidotoinoeig: MpoAnTrTiKd péTpa ag@dAeiag
Mnv koitdZete Tov A0 aTTeUBEiag péoa atéd
T0 Qakd. MTropei va TTpokAnBei TUpAwon 1
HEIWPEVN IKavOTNTa 6paONG.

* Mnv a@rveTe To QaKS XwPIG TO KAAUpUA.

Av 70 NANIOKO QWG TUYKAIVEI HECW TOU QaKOU,
evOExeTal va TTPOKANBET TTUpKayId.

Mn oTpEQETE TO PAKO TNG PNXAVAG GTOV MAIO.
To nAiak6 Qwg Ba cuykAivel GTo Pakd kal Ba
€OTIOOTEI H€OQ OTN PNXavn, Ye atmoTéAeopa va
TIPOKANBEi SuTAeIToUpYia N PWTIA.

* TEXVIKN UTTOOTAPIEN TIEAATWV GTNV
Eup®Tin

ETIOKEQOEITE TNV I0TOCENISA HaG 0N

Slevbuvan

http://www.olympus-europa.com

1 KOAEOTE:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (xwpIg XpEwan)

+491805-67 10831

+49 40 - 237 73 4899 (ue xpéwaon)
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UPUTE

Montiranje dijelova leée (slika [T])

*1: prodaje se zasebno
Pojedinosti potrazite na sluzbenim web-stranicama
tvrtke Olympus.

Napomene o snimanju

Filtre nije moguce koristiti.

Kada koristite bljeskalicu, sjena le¢e moze
se pojaviti na slikama ili moze do¢i do
zatamnjenja rubnih dijelova zaslona.
Funkcije lece, ukljucujuci AF, AE i IS, mozda
nece ispravno funkcionirati ili pokazati svu
svoju snagu u nekim uvjetima upotrebe.
Kada se pri¢vrsti ova le¢a, povecat ¢e se
ukupna tezina fotoaparata. Stoga, budite

oprezni prilikom rukovanja le¢om i fotoaparatom.

Kod fotoaparata koji imaju poseban nacin rada
za ovu leéu preporucuje se da se za snimanje
koristi taj nacin rada. Kod drugih fotoaparata

preporucuje se koristiti P nacin rada za snimanje.

Tehnicki podaci
Povecanje 11,7x
TezZina 1280 g (bez poklopca)
Dimenzije maks. promjer x ukupna duljina:
@ 80,9%77,5 mm

16 HR

Tehnicki podaci su podloZni promjenama
bez prethodne najave ili obveze od strane
proizvodaca.

Mijere sigurnosti: svakako procitajte sljedece

A Upozorenja: mjere sigurnosti

« Nemojte izravno gledati u sunce kroz le¢u. To
moze dovesti do sliepoce ili oSte¢enja vida.
Ne ostavljajte objektiv bez poklopca. Ako

se sunceva svjetlost konvergira u objektivu,
moze doé¢i do pozara.

Ne usmjeravajte objektiv izravno prema
suncu. Suncéeva svjetlost konvergirat ¢e

u objektivu i fokusirati se u fotoaparatu,

Sto moze izazvati oStecenije ili pozar.

« Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)
+49 1805 - 67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (uz naplatu)




HASZNALATI UTMUTATO
Az objektiv részeinek felszerelése ([1] abra)
*1: kulén megvéasarolhaté

Tovabbi informaciét az Olympus hivatalos webhelyén tall.

A felvételkészitésre vonatkozé megjegyzések
* Szlrék nem hasznalhatok.
« Avaku hasznalatakor az objektiv arnyéka
megjelenhet a képeken vagy a kijelzé széle
elsotétilhet.
Bizonyos hasznalati koriilmények esetén
eléfordulhat, hogy az objektiv funkcidi — koztiik
az AF, AE és IS funkciok — nem a tényleges
funkci6juk vagy teljesitményiik szerint izemelnek.
Ha ez az objektiv van felszerelve, megné a
fényképezdgép dssztomege. Ezt vegye figyelembe
az objektiv vagy a fényképezdgép kezelésekor.
Ha fényképezdgép rendelkezik specidlis
tuzemmoddal ehhez az objektivhez, javasolt
fényképezéskor azt hasznalni. A tbbi
fényképezdégéppel a P fényképezési mod
hasznalata javasolt.
Miiszaki adatok

Nagyitas ©1,7x

Tomeg : 280 g (véddsapka nélkil)

Méretek Max. atméré x Teljes hosszlsag:

@ 80,9%77,5 mm

A gyart6 fenntartja a miiszaki adatok
elézetes értesités vagy kotelezettség nélkli
megvaltoztatasanak jogat.
Ovintézkedések:

Feltétlentl olvassa el az alabbiakat!

Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalék

* Ne nézzen kdzvetlendl a napba az objektivvel.
Ez vaksagot vagy latassértlést okozhat.

« Ne hagyja az objektivet védésapka nélkul!
Ha a napfény az objektivben ésszpontosul,
tuzet okozhat.

» Ne hagyja a fényképezégépet a nap felé
forditott objektivvel!

Az objektivben dsszefutd és a fényképezégép
belsejébe irdnyulé napfény karosodast és
tlizet okozhat.

* Muszaki segitségnyujtas Eurépaban
Kérjuk, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

Tel. 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a

+49 180 5 - 67 10 83 vagy

+49 40 - 237 73 4899 (dijkteles)
telefonszamot.
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ISTRUZIONI

Montaggio delle parti dell'obiettivo (Fig. [i])
*1:venduto a parte
Per informazioni, consultate il sito Web ufficiale di
Olympus.
Note sullaripresa
« Non & possibile utilizzare i filtri.
* Quando si utilizza il flash, sulle immagini
puo apparire 'ombra dell’'obiettivo oppure il
contorno del display puo scurirsi.
Le funzioni dell'obiettivo che includono AF, AE
e IS potrebbero non funzionare correttamente
o fornire prestazioni adeguate in alcune
condizioni di utilizzo.
Il peso complessivo della fotocamera
aumenta quando si collega questo obiettivo.
Prestare quindi attenzione durante I'utilizzo
dell'obiettivo e della fotocamera.
Si consiglia di utilizzare la modalita di ripresa
della fotocamera progettata per questo
obiettivo. Con le altre fotocamere, si consiglia
di utilizzare la modalita di ripresa P.
Specifiche principali
Ingrandimento :1,7x
Peso 1280 g (senza il tappo)
Dimensioni dia. max. xlunghezza totale:
18 1T @ 80,9%77,5 mm

Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del
produttore.

Precauzioni: Da leggere con attenzione

A Avvertenze: Misure di sicurezza

* Non osservate il sole direttamente attraverso
I'obiettivo. Cio potrebbe causare cecita o
danni alla vista.

Coprite sempre 'obiettivo con il copriobiettivo.
Se la luce del sole converge attraverso
I'obiettivo puo provocare un incendio.

Non puntate la fotocamera direttamente verso
la luce del sole. La luce del sole convergera
nell’'obiettivo e sara concentrata nella
fotocamera, causando una possibile anomalia
di funzionamento o un incendio.

* Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 180 5 - 67 10 83 oppure

+49 40 - 237 73 4899 (a pagamento)




INSTRUKCIJA

Objektyvo daliy tvirtinimas ((] pav.)
*1: parduodamas atskirai
I18samig informacija rasite oficialioje ,Olympus®
interneto svetainéje.
Fotografavimo pastabos
Filtry naudoti negalima.
Naudojant blykste, vaizduose gali atsirasti
objektyvo Sesélis arba patamséti jy krastai.
Objektyvo funkcijos, tarp jy AF, AE ir IS, kai
kuriomis naudojimo salygomis gali veikti ne
taip, kaip numatyta, arba neuZztikrinti siekiamo
rezultato.
Prijungus $j objektyva, fotoaparato svoris
padidéja. Todeél elkités atsargiai, laikydami
objektyva ir fotoaparata.
Kai naudojami fotoaparatai, kuriuose jdiegtas
specialusis Siam objektyvui pritaikytas rezimas,
rekomenduojama jj rinktis fotografuojant.
Naudojant kitus fotoaparatus, fotografavimui
rekomenduojama rinktis ,P“ rezima.

Pagrindinés techninés charakteristikos
Didinimas 1 1,7 karto
Svoris : 280 g (be dangtelio)
Matmenys maks. skersmuo x bendras ilgis:
@ 80,9%77,5 mm

Techniniai duomenys gali bati keiciami

be iSankstinio gamintojo pranesimo ar
isipareigojimo.

Atsargumo priemonés:

batinai perskaitykite €ia pateikta informacija

A Ispéjimai: saugos priemonés

» Nezidrékite tiesiogiai | saule per objektyva.
Galite apakti arba pablogés rega.

Nepalikite objektyvo be dangtelio. Objektyve
susiliejus saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
Nenukreipkite fotoaparato objektyvo tiesiai

| saule. Saulés Sviesa objektyve susilies ir
susifokusuos fotoaparato viduje, dél to galimi
gedimai ar gaisras.

« Europos klienty aptarnavimo techninis
skyrius

Apsilankykite masy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)

+49 1805 - 67 10 83 arba

+49 40 - 237 73 4899 (mokamas)
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NORADIJUMI

Objektiva daju saliksana ([1] attéls)
*1: nopérkams atseviski
Lai uzzinatu vairak, skatiet Olympus oficialo timekla
vietni.
Piezimes par fotograféSanu
Filtrus nevar izmantot.
Izmantojot zibspuldzi, attélos var bat redzama
objektiva éna vai displeja periférija var k|at
tumsaka.
Dazadas objektiva funkcijas, pieméram,
AF, AE un AS, dazos darba apstak|os var
nedarboties precizi vai ta, ka tas paredzéts.
Kad ir pievienots Sis objektivs, kopéjais
kameras svars palielinds. 1zmantojot objektivu
un kameru, esiet uzmanigs.
Kad lietojat kameras, kuram ir ipass
objektivam paredzéts rezims, fotograféSanai
ieteicams izmantot o reZimu. Fotograféjot ar
citam kameram, ieteicams izmantot P rezimu.

Galvenie tehniskie dati
Palielinajums 1 1,7x
Svars : 280 g (bez vacina)
Izméri maks. diam. x kopé&jais garums:
@ 80,9%77,5 mm

20 Lv

Razotajam ir tiestbas mainit tehniskos datus bez
bridinajuma un saistibam.

DroSibas noradijumi:
noteikti izlasiet turpmakos noradijumus

A Bridinajumi: droSibas noradijumi
Nevérsiet objektivu tiesi pret sauli. Tas var izraisit
aklumu vai redzes trauc&jumus.

Neatstajiet objektivu ar neuzliktu vacinu.

Ja saules gaisma konvergésies caur objektivu,
var izcelties ugunsgréks.

Nevérsiet fotokameras objektivu tiesi pret
sauli. Saules gaisma konvergésies objektiva
un fokusésies fotokameras iek$pusé, tadéejadi,
iesp&jams, izraisot darbibas traucé&jumus vai
aizdegSanos.

« Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmeklgjiet misu majas lapu
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru:

00800 - 67 10 83 00 (hezmaksas)

+49 180 5 - 67 10 83 vai

+49 40 - 237 73 4899 (maksas)




AANWIJZINGEN

Lensonderdelen monteren (afb. [1])
*1: afzonderlijk verkocht
Meer informatie vindt u op de officiéle Olympus-website.

Opmerkingen over het fotograferen

Filters kunnen niet worden gebruikt.

Wanneer u gebruik maakt van een flits kan de
schaduw van de lens op afbeeldingen verschijnen
of kunnen de randen van de display verduisteren.
Lensfuncties, zoals AF, AE en IS werken
mogelijk niet volledig juist of effectief als
gevolg van de gebruiksomstandigheden.
Wanneer deze lens is gemonteerd, is het
totale gewicht van de camera zwaarder. Houd
hier rekening mee wanneer u de camera met
lens gebruikt.

Als de camera een speciale stand voor deze
lens heeft, wordt aanbevolen deze stand te
gebruiken voor opnames. Voor overige camera's
raden wij de P-stand aan voor opnames.

Belangrijkste technische gegevens
Vergroting 1 1,7x
Gewicht : 280 g (zonder kap)
Afmetingen Max. doorsn. x totale lengte:
@80,9%x77,5 mm

Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving
of enige verplichting van de zijde van de fabrikant.

Voorzorgsmaatregelen: zorg ervoor dat u het
volgende leest

A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
Kijk niet door de lens direct naar de zon.

Dit kan blindheid of beschadiging van het
gezichtsvermogen veroorzaken.

Plaats het kapje altijd terug op de lens. Als er
zonlicht gebundeld wordt door de lens, kan er
brand ontstaan.

Richt de cameralens niet op de zon. Hierdoor
kan het zonlicht zich in de lens bundelen en
zich verzamelen in de camera, wat kan leiden
tot een storing of brand.

« Europese Technische klantendienst
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 180 5 - 67 10 83 of

+49 40 - 237 73 4899 (volgens tarief)
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INSTRUKSJONER

Montere linsedeler (Fig. [1])
*1: selges separat
Se Olympus sin offisielle nettside for informasjon.

Merknader om fotografering
Filtre kan ikke brukes.
« Nar man bruker blitz kan skyggen til linsen
bli med pa bildet eller periferien til displayet
bli markere.
Linsefunksjonene, inkludert AF, AE og IS, vil
muligens ikke vise full ytelse eller helt korrekt
funksjon i noen bruksforhold.
Nar linsen er pafestet, gker kameraets
totalvekt. Veer derfor forsiktig ved handtering
av linsen og kameraet.
Med kameraer som har en spesialmodus for
denne linsen anbefales det & bruke denne for
fotografering. Med andre kameraer anbefales
det & bruke P-modus for fotografering.
Hovedspesifikasjoner

Forstarring 11,7x

Vekt 1280 g (uten deksel)

Mal Maks. diam. xtotal lengde:

@ 80,9%77,5 mm

22 NO

Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.

Forsiktighetsregler: Les fglgende (viktig)

A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

« lkke rett linsen direkte mot solen. Dette kan
fare til blindhet eller nedsatt syn.

Ikke la linsen ligge uten deksel. Dersom sollys
samles i linsen, kan det oppst& brann.

Ikke rett kameralinsen mot solen. Sollys vil
samles i linsen og fokuseres i kameraet, noe
som kan fare til defekter eller brann.

« Teknisk kundeservice i Europa
Se var hjemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 1805 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (mot gebyr)




INSTRUKCJA
Laczenie elementéw obiektywu (rys. [1])
*1: sprzedawany oddzielnie

Wiecej szczegdtéw na ten temat mozna znalez¢

w oficjalnej witrynie firmy Olympus.
Wskazoéwki dotyczace fotografowania
« Z tym produktem nie mozna stosowac filtrow.
Fotografowanie z lampa btyskowg moze
skutkowac rzuceniem cienia obiektywu na
zdjecie lub zaciemnieniem krawedzi obrazu.
W niektérych warunkach uzytkowania funkcje
obiektywu takie jak autofokus, blokada
ekspozycji czy stabilizacja obrazu nie dziatajg
w prawidiowy sposéb.
Zamontowanie tego obiektywu w aparacie
skutkuje zwigkszeniem catkowitego cigzaru
urzadzenia. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢
podczas obstugi aparatu z obiektywem.
Jezeli aparat zostat wyposazony w specjalny
tryb fotografowania dla obiektywu tego
typu, zaleca si¢ korzystanie z tego trybu.
W przypadku aparatéw pozbawionych takiego
trybu zaleca sig korzystanie z trybu P.
Podstawowe dane techniczne

Wspotczynnik powigkszenia: 1,7x

Waga 12809
(bez pokrywki obiektywu)

Wymiary (maks. $rednica x dtugos¢ catkowita):
@ 80,9%77,5 mm

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia i bez zadnych zobowigzan ze
strony producenta.

Srodki bezpieczenstwa:
Nalezy przeczytaé nastepujace zalecenia

Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa
Nie nalezy nakierowywa¢ obiektywu bezposrednio
na stofice. Grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.
Nie zostawiaj obiektywu bez zakrywki.
Skupienie $wiatta stonecznego przez obiektyw
moze spowodowac pozar.
Nie kieruj obiektywu aparatu bezposrednio na
storice. Swiatto stoneczne ogniskuije sig poprzez
obiektyw wewnatrz aparatu i moze zakidci¢ jego
dziatanie, a nawet spowodowac jego zapalenie.

« Europejskie wsparcie techniczne dla
klientow

OdwiedZ nasza strone gtéwna

http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 180 5 - 67 10 83 lub

+49 40 - 237 73 4899 (numer ptatny)
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INSTRUCOES
Montagem dos componentes da objectiva
(Fig. 1))
*1: vendido em separado
Para detalhes, consulte a pagina da Internet oficial
da Olympus.

Notas sobre a Utilizagdo da Camara

Né&o podem ser utilizados filtros.

Ao utilizar um flash, a sombra da objectiva

pode aparecer nas imagens ou a area

envolvente do visor pode escurecer.

As funcbes da objectiva, incluindo AF, AE e IS,

podem ndo corresponder ao funcionamento

ou desempenho real em algumas condi¢oes

de utilizacdo.

Quando esta objectiva esta instalada, o peso

total da cAmara aumenta. Por conseguinte, tenha

cuidado ao manusear a objectiva e a camara.

« Com camaras que possuem um modo
especial para esta objectiva, recomenda-se a
utilizag&o desse modo para fotografar. Com
outras camaras, recomenda-se a utilizagdo do
modo P para fotografar.

EspecificacOes Principais

Ampliagao 11,7x
Peso :280 g (Excluindo a tampa)
Dimens6es Diametro méax.x Comprimento total:
X
24 PT @ 80,9%77,5 mm

As especificacdes estédo sujeitas a alteragoes,
sem que isso implique qualquer notificagéo ou
obrigag&o por parte do fabricante.

Precaugdes:
Leia as Instru¢des Que Se Seguem

Adverténcias: Precaugdes de Seguranga
N&o olhe directamente para o sol através da
objectiva. Se o fizer, pode provocar cegueira
ou diminui¢éo da acuidade visual.

N&o deixe a objectiva sem tampa. Se a luz
solar for convergida através da objectiva
podera originar um incéndio.

N&o aponte a objectiva da cAmara para o sol.
Os raios solares irdo convergir na objectiva

e focar o interior da camara, podendo causar
uma avaria ou um incéndio.

« Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Visite 0 nosso site
http://www.olympus-europa.com

ou contacte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (NUmero gratuito)
+49 180 5 - 67 10 83 ou

+49 40 - 237 73 4899 (A cobrar)




RO INSTRUCTIUNI
Montarea componentelor obiectivului (Fig. [1])

*1: comercializat separat
Pentru detalii, consultati site-ul web oficial Olympus.

Observatii privind fotografierea

Filtrele nu pot fi utilizate.

Cand utilizati blitul, umbra obiectivului poate
aparea Tn imagini sau partea periferica a
afisajului se poate intuneca.

Este posibil ca functiile obiectivului, inclusiv
AF (focalizare automatd), AE (efecte
ulterioare) si IS (stabilizare imagine) sa nu
aiba functionare sau performante optime in
anumite conditii de utilizare.

Cand este atasat acest obiectiv, greutatea
totala a camerei creste. Prin urmare, se
recomanda o atentie sporitd la manipularea
obiectivului si a camerei.

In cazul camerelor care dispun de un mod
special pentru acest obiectiv, se recomanda
utilizarea acestui mod pentru fotografiere. In
cazul altor camere, se recomanda utilizarea
modului P (personalizat) pentru fotografiere.

Specificatii principale
Marire 1 1,7%
Greutate : 280 g (exclusiv capacul)

Dimensiuni Max. dia. x Lungime totala:
@80,9%x77,5 mm
Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.
Precautii: Cititi urmatoarele

A Avertismente: Masuri de siguranta

» Nu priviti direct spre soare prin obiectiv. Acest
lucru poate produce orbire sau deteriorarea
vederii.

Nu lasati obiectivul fara capac. Daca prin
obiectiv trece lumina solara, poate rezulta un
incendiu.

Nu indreptati obiectivul camerei catre soare.
Lumina solara va trece prin obiectiv si se va
focaliza in camera, cauzand defectarea sau
un incendiu.

« Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 180 5 - 67 10 83 sau

+49 40 - 237 73 4899 (taxabil)
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Delovi objektiva koji se montira (slika [1])
*1: prodaje se zasebno

Detaljnije informacije potraZite na zvani¢noj web

lokaciji kompanije Olympus.
Napomene za snimanje
Filteri se ne mogu koristiti.
Prilikom koriS¢enja blica, moguce je da
se senka objektiva pojavi na slikama ili da
periferni delovi displeja budu tamniji.
Funkcije objektiva, ukljucujuci AF, AE i IS
mozda nece raditi na adekvatan nacin pri
upotrebi u pojedinim uslovima.
Kad se pri¢vrsti ovaj objektiv, ukupna tezina
fotoaparata se povecava. Zato pazljivo rukujte
objektivom i fotoaparatom.
Na fotoaparatima kod kojih postoji poseban
rezim za ovaj objektiv, preporucuje se
upotreba ovog rezima za snimanje. Kod
ostalih fotoaparata preporucuje se upotreba
rezima P za snimanje.

Osnovne specifikacije
Uvecanje 11,7x
Tezina : 280 g (bez poklopca)
Dimenzije maks. pre¢nik x ukupna duzina:
@ 80,9%77,5 mm
26 SR

Specifikacije su podlozne promenama bez
prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.

Mere predostroznosti:
Obavezno proéitajte sledece

A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja
Nemojte da gledate direktno u sunce kroz
objektiv. To moZe da izazove slepilo ili
ostecenje vida.

Nemojte da ostavljate ovaj objektiv bez
poklopca. Ukoliko sunceva svetlost prode kroz
objektiv, moZe doc¢i do pozara.

Nemojte da usmeravate objektiv fotoaparata
ka suncu. Suncéeva svetlost ¢e konvergirati u
objektivu i fokusirati se unutar fotoaparata, Sto
mozZe da izazove nepravilnosti u radu ili pozZar.

« Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv

u pojedinim evropskim zemljama)

+49 1805 - 67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (poziv se naplacuje)




WHCTPYKUUS

YacTtu yctaHaBnMBaemoro o6sLektuBa (Puc.
*1: npuobpeTaeTcs oTAenbHO

Bonee noapobHble cBeaeHUs npuBeaeHb! Ha

ocuumansHom Beb-caite Olympus.
MpumeyaHus no cbemke
* OUNbLTPLI MCNONb30BATL HEMb3S.
Mpu ncnonb3oBaHUM BCMbILLKA Ha
N306paKeHUsIX MOXET MOSIBMSATLCS TEHb
06bekTVBa, UK Xe Kpas AUCIest MoryT
0Ka3aTbCsl 3aTEMHEHHbIMU.
DyHKUMM 0OBEKTUBA, BKItovast AF, AE n IS,
MOTyT He [1eiCTBOBAaTb [J0IKHLIM 06pasom B
HEKOTOPbIX YCOBUSAX.
Ecnu yctaHoBneH aToT 06beKTUB, 06Luit BEC
choTokamepebl yBenuumsaetcs. Moatomy npu
1crnonb3oBaHWK hoTokamepbl U 06bekTUBa
cobntoganTe 0CTOPOXHOCTb.
Mpu cbemke hotokamepamu, CHaBGeHHbIMU
creyuanbHbIM PEXUMOM [fs 3Toro oGbekTHBa,
PEKOMEHAYETCS UCTOMNb30BaTh 3TOT PEXUM.
lMpun cbemke apyrumm hoTokamepamm
PEKOMEHAYeTCst UCMOMNbL30BaTh Pexum P.
OcHoBHble cneundmrkauum

Ysenuiexune 1 1,7x

Bec : 280 r (6e3 KpbiLLKM)

Pa3amepbl Makc. gnam. x ObLias anvHa:

@80,9%77,5 MM

TexHuyeckve XapakTepuCTUKM MoryT

6bITb M3MeHeHbl 6e3 npeasapuUTenbHOro
YBEAOMNEHUA U Kakux-nmbo oba3aTenscTB co
CTOPOHbI U3roToBUTENA.

Mepb! NpeAOCTOPOXHOCTH:
0O06si3aTenbHO NPOYTUTE creaytollee

Mpenyng Mepbi np P )CTU
He cmoTpuTe Yepes 06LEKTUB NPAMO Ha
corHue. 3To MOXET NPUBECTU K CrenoTe unu
BbI3BATb YXy/LUIEHUE 3peHus.

He octaensiite 06bekTvB 6e3 KpbILLKK.
CdhoKyCcHpOBaHHbIi OGLEKTVBOM COMNTHEYHbIN
CBET MOXET NPUBECTY K MoXapy.

He Hanpaensiite o6bekTvB poToannaparta Ha
corHue. CorHeuHbIl CBET COCPEAOTOUNTCS B
06bekTVBE U CPOKYCUPYETCA BHYTPY Kamepbl,
4YTO MOXET NpuBeCTU Kk cbosim B paboTe
hoToannapara unu noxapy.

» TexHnueckasi noagepxka
nonb3oBareseii B EBpone

Moxanyiicta, NoceTUTe Hally cTpaHuLy B

WHTepHeTe: http://www.olympus-europa.com

VN NO3BOHUTE!

Ten.: 00800 - 67 10 83 00 (6ecnnaTHo)

+49 180 5 - 67 10 83 unn

+49 40 - 237 73 4899 (nnatHo)
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BRUKSANVISNING

Montera objektivets delar (fig. [1])
*1: saljs separat

Mer information fi nns p& Olympus officiella webbplats.

Anmérkningar om fotografering

Filter kan inte anvandas.

Objektivet kan synas som en skugga pa bilden
och displayens ytterkanter morkna nar blixten
anvénds.

Objektivets funktioner, daribland AF, AE och
IS, kanske inte fungerar helt korrekt under alla
anvandningsforhallanden.

Var déarfor forsiktig nar du hanterar objektivet
och kameran.

Om kameran har ett speciallage for det

hér objektivet rekommenderar vi att det
anvands vid fotografering. For andra kameror
rekommenderas P-laget for fotografering.

Tekniska data

Forstoringsgrad 11,7x

Vikt : 280 g (exklusive locket)

Métt Max. diameter x totallangd:
©80,9%77,5mm

28 sv

Nar objektivet anvands dkar kamerans totalvikt.

Tekniska data kan &ndras utan féregdende
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida.

Obs! Las nogaigenom informationen nedan

A Varningar: Sékerhetsforeskrifter

« Titta inte rakt mot solen genom objektivet. Du

kan bli blind eller f& synnedséttning.

L&t inte objektivet ligga utan skydd.

Om solljus stralar in genom objektivet kan det

bérja brinna.

« Rikta inte kameraobjektivet mot solen. Solljus
som strélar in i objektivet och koncentreras
inuti kameran kan medfora att kameran inte
fungerar korrekt eller kan orsaka brand.

« Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
+49 180 5 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalnummer)




NAVODILA

Nameséanje delov objektiva (sl. [1])
*1: kupite ga lo¢eno
Podrobnosti pois¢ite na Olympusovi uradni spletni
strani.
Opombe k fotografiranju
Filtrov ni mogoce uporabiti.
Pri uporabi bliskavice se lahko na slikah
pojavi senca objektiva oziroma lahko obrobje
zaslona potemni.
V nekaterih pogojih uporabe funkcije
objektiva, vkljuéno z AF, AE in IS, mogoce ne
bodo prikazale svojega pravega delovanja ali
zmogljivosti.
Ko je ta objektiv namescen, se skupna teza
fotoaparata poveca. Zato bodite pri ravnanju z
objektivom in fotoaparatom previdni.
Pri fotoaparatih, ki imajo poseben nacin za ta
objektiv, je priporoéljivo, da za fotografiranje
uporabite ta nacin. Pri drugih fotoaparatih je
priporocljivo, da za fotografiranje uporabite
nacin P.
Glavne specifikacije
Povecava
Teza

$1,7x
: 280 g (brez pokrovcka)

Mere maks. prem. xskupna dolZina:
@80,9%x77,5 mm

Specifikacije se lahko spremenijo brez obvestila
ali odgovornosti s strani proizvajalca.

Obvezno preberite sledeca opozorila

A Varnostni ukrepi

« Ne glejte neposredno v sonce skozi objektiv.
To lahko povzroéi slepoto ali okvaro vida.

» Objektiv vedno pokrijte s pokrovékom.

Ce skozi objektiv pada sonéna svetloba, lahko
pride do pozara.

« Objektiva ne usmerjajte v sonce. Son¢na
svetloba skozi leco konvergira v Zaris¢e
znotraj aparata in lahko povzroci okvaro ali
pozar.

« Evropski oddelek za tehni€no podporo
strankam

Prosimo, obiscite naSo spletno stran

http://www.olympus-europa.com

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezplacno)

+49 180 5 - 67 10 83 ali

+49 40 - 237 73 4899 (proti plagilu)
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NAVOD NA POUZITIE

Montaz &asti objektivu (obr. [1])
*1: predavany samostatne

Podrobnosti najdete na oficidlnej webovej stranke

spolo¢nosti Olympus.
Poznamky ohFadom snimania
Filtre nie je mozné pouzivat.
Pri fotografovani s bleskom sa na snimkach
moze objavit tier objektivu, alebo moze
stmavnut okraj displeja.
Pri urgitych situaciach funkcie objektivu
ako AF, AE a IS nemusia vykazovat svoju
skutoént ¢innost alebo vykonnost.
Po nasadeni tohto objektivu sa zvacsi
celkova hmotnost fotoaparatu. Preto budte pri
manipulécii s objektivom a fotoaparatom opatrni.
V pripade fotoaparatov so Specialnym rezimom
pre tento objektiv odpori¢ame pri snimani
pouzivat tento rezim. Pri snimani inymi
fotoaparatmi odpori¢ame pouzivat rezim P.
Hlavné parametre

Zvadsenie C1,7%

Hmotnost : 280 g (bez krytu)

Rozmery Max. priemer x celkova dizka:

@ 80,9%77,5 mm

30 sK

Zmena technickych Specifikacii bez
predchéadzajiceho upozornenia vyhradena.

Vystrahy: Pregitajte si nasledujlice

A Varovania: Bezpe¢énostné opatrenia

Cez objektiv sa nepozerajte priamo na sinko.
Mohlo by to mat’ za nasledok slepotu alebo
poskodenie zraku.

Nenechavajte objektiv bez krytu. Ak sa v
objektive zbieha slnecné svetlo, moze dojst

k poziaru.

Nemierte objektivom fotoaparatu priamo na
slnko. SIne¢né luce sa v objektive ststredia a
mozu fotoaparat poskodit alebo sposobit’ poziar.

« Eurépska technicka podpora zakaznikov
Navstivte nase domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 alebo

+49 40 - 237 73 4899 (spoplatnena linka)




TALIMATLAR

Lens parcalarinin takilmasi (Sekil [1])
*1:ayn satilir
Ayrintilar icin lttfen Olympus resmi web sitesine bakin.

Cekim konusunda notlar

Filtreler kullanilamaz.

Flas kullanirken, goruintulerde lensin golgesi
gorulebilir veya ekranin gevresinde kararma
olabilir.

AF, AE ve IS dahil olmak tizere lens
fonksiyonlari bazi kullanim kosullarinda
dogru calismayabilir veya tam performans
gostermeyedbilir.

Bu lens takili oldugunda, fotograf makinesinin
toplam agirhigr artar. Bu nedenle lens ve
fotograf makinesini tasirken dikkatli olun.

Bu lens igin 6zel bir modu olan fotograf
makinelerinde, ¢ekimlerde bu modun
kullaniimasi onerilir. Diger fotograf
makinelerinde, fotograf ¢ekimi icin P modunun
kullaniimas: onerilir.

Ana Ozellikler
Blyutme
Agirhk

11.7x
1280 g (Kapak harig)

Boyutlar Maks. ¢ap x Toplam uzunluk:
@ 80.9%x77.5 mm

Teknik 6zellikler uretici tarafindan énceden
haber verilmeden degistirilebilir.

Uyarilar:
Asagidakileri Okudugunuzdan Emin Olun

A Uyarilar: Giivenlik Onlemleri

* Lens igerisinden dogrudan giinese bakmayin.
Korltige veya gérme bozukluguna neden
olabilir.

Lensi kapaksiz birakmayin. Lensin i¢inden
glines 1131 gegerse yangina yol agabilir.

Lensi dogrudan glinese cevirmeyin.

Glines 151g1 lens icerisinde yogunlagip kamera
icerisinde odaklanir ve hasar veya

yangina neden olabilir.

« Avrupa Teknik Musteri Destegi
Lutfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
+49 180 5 - 67 10 83 veya

+49 40 - 237 73 4899 (Ucretli)
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IHCTPYKLIA

CknapaHHs aeTtanen o6’ ektusa (puc. [1])
*1: NpoAaeTbCa OKpemMo

[MoknagHily iHcdopmaLilo AvB. Ha odiLliiHoMy Be6-

canti Olympus.
MpUMITKK LWOA0 3MOMKM
* He mMoxHa BUKOpUCTOBYBaTH (DINbTPU.
Mpw BYKOpUCTaHHI cnanaxy Ha 306paXeHHsX
MOXe 3'IBUTUCSA TiHb Bif 06’ekTvBa abo
30BHILLHS MeXa AVCrneo MoXe TEMHITH.
Y [esikux yMmoBax BUKOPUCTAHHS Taki
chyHKUiT 06’ekTMBa, ik AF, AE Ta IS MOXyTb
HEKOPEeKTHO npaLioBaTh Ta AaBaTu HEBIPHI
peaynbraTu.
Konu o6’ekTB npueaHaHo, 3aranbHa Bara
choTokamepw 36inbLUyeTbCS. ToMy TpUManTe
06’ekTnB i poTokamepy obepexHo.
Mia vac 3iiomku choTokamepamy, LLO MaTb
ocobnmBuin pexum Ans Lboro o6'ekTuBa,
PeKoMeH0BaHO BUKOPHCTOBYBATU
Leit pexxum. 3 iHWuMKU hoTokamepamm
PEeKOMeH0BaHO BUKOPWUCTOBYBATW Ans
3MOMKM pexum P.

3aranbHi xapaKkTepucTUku
36inblueHHs
Bara

32 UK

[aGapuTn makc. AiameTp. x 3aranbHa
LOBXUHA 1@ 80,9%x77,5 Mm

XapakTepucTvkm MoxyTb 3MiHIoBaTUCS 6e3
nonepeakeHb abo 3000B’s13aHb 3i CTOPOHU
BUPOGHWMKA.

3anobixHi 3axoau: MpounTaiite HaBeeHE HUKYeE

MonepenxeHHs: 3axoau 6e3neku
He nuBiTbes Ha coHue GesnocepenHko Yepes
o6'ekTuB. Lle moxe npussectv ao cninotu abo
MOTipLUEHHS 30pyY.
He 3anuwwaiite 06'ekTnB 6€3 KpULLIKU.
CoHsIYHE MPOMIHHS, sike NPOWLLIO Kpi3b
06’€KTVB, MOXE CMIPUYUHUTM MOXKEXKY.
He cnpsimoByiiTe 06’ekTuB hboTokamepu
6esnocepeHbO Ha coHLe. CoHsiuHe
CBITNO POKYCYeTbCA B 06'€KTUBI Ta
BCepeauHi kamepu, Lo MOXe Npu3BecTy 40
HecnpaBHOCTi @60 BUHUKHEHHS MOXEXi.

* TexHiyHa NigTpMMKa KOPUCTYBaYiB Y
€sponi

Biggigaiite Hally JOMALLHIO CTOPIHKY

http://www.olympus-europa.com

a60 3anecoHyiite:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6€3KOLUTOBHO)

+49 1805 - 67 10 83 a6o

+49 40 - 237 73 4899 (nnatHi)
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® OLYMPUS KOREA CO.,, LTD.

10F, Olympus Tower A, 114-9,
Samsung—dong, Gangnam—gu,
Seoul, Korea. 135—090
http://www.olympus.co.kr/
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Olympus UK Ltd
Olympus Service Department
Olympus Imaging & Audio
KeyMed House, Stock Road
Southend-on-Sea, Essex, S52 5QH, United Kingdom
Sales: 0800 111 4777, Service: 0800 111 4888
Facsimile: +44 (0)1702 445134
E-Mail: consumer@olympus.co.uk
www.olympus.co.uk
BULGARIA REP. OFFICE OLYMPUS C&S
bivd. Bulgaria 88, entr. 2, .1, ap. 3, 1680 Sofia, Bulgaria

www.olympus.bg
Rep.office Olympus, tel.: +359 2 854 84 14
OLYMPUS C&S, SPOL. S.R.O.
Evropska 176, 160 41 Praha 6, Tel.: +420 800 167777
OLYMPUS EUROPA HOLDING GmbH
Consumer Product Division
Wendenstr. 14-18, D-20097 Hamburg, Tel.:(040) 237720

Olympus D GMBH
Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg, Tel.:(040) 23773 4121

OLYMPUS DANMARK A/S
Tempovej 48-50, 2750 Ballerup, TIf.: +45 44 73 47 00
OLYMPUS ESTONIA OU
Jérvevana tee 9, 11314 Tallinn
www.olympus.ee
Tel.: +372 65 49 541
OLYMPUS ESPANA S.A.U.
Domenico Scarlatti, 11, 28003 Madrid
Tel.: +34 902 444 104, Fax: +34 191 343 1917
e-mail: st-consumo@olympus.es
OLYMPUS FINLAND OY
Hyritie 12 B, 01510 VANTAA,

Puh. (09) 875 810

OLYMPUS FRANCE CENTRE TECHNIQUE
Parc d'Affaires Silic, 55, rue de Monthléry,
94533 Rungis Cedex, Service clients tél.: 0810 223 223
E-Mail: image-son.sav@olympus.fr
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FOTOMATIC S.A.
pageia ABrivag
Toolvta 64, 111 43 ABriva
TnA.: +30 210 21 11 860, Pag: +30 210 21 11 850
email: info@fotomatic.gr
www.fotomatic.gr
Service ABrivag
TooOvia 64, 111 43 ABrva
TnA.: +30 210 21 11 860, ®ag;: +30 210 21 14 079
email: service@fotomatic.gr, tech@fotomatic.gr
[pageia Xaviwv
Meeriou Mnya 30, 731 31 Xavia, Kprim
TnA.: +30 28210 91081, ®ag;: +30 28210 74601
WWW.olympus.com.gr
OLYMPUS D.0.0. ZA TRGOVINU
Avenija Veceslava Holjevca 40, HR-10020 Zagreb,

Tel.: +385 1 4899 000, Fax: +385 14899 029
OLYMPUS HUNGARY KFT.
1382 Budapest 62, Pf. 838, Tel.: +36 1 250 9377
POLYPHOTO S.P.A.
Via C. Pavese 11/13, 20090 Opera/Milano, Tel.: (02) - 530021
Olympus Serviso Centras
Kareiviy . 19, LT-09133, Vilnius Lietuva, Tel.: +37061459773
email: info@olympus.It
OLYMPUS LATVIA SIA
Vienibas gatve 87 b, LV-1004 Riga, Talr.: +371 67623334
OLYMPUS NEDERLAND B.V.
Industrieweg 44, 2382 NW Zoeterwoude
Tel.: 0031 (0)71-5821888, www.olympus.nl
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